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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2700/2000
2000 m. lapkricio 16 d.
i$ dalies keiciantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 26,
95 ir 133 straipsnius,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma (1),

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone (?),

veikdami Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka (3),

kadangi:

(1) 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa (4),
253 straipsnio 4 dalyje yra nustatyta, kad iki 1998 m. sau-
sio 1 d. Taryba, remdamasi Komisijos ataskaita ir kartu su
ja pateiktais pasitilymais, turi perziaréti Kodeksa, kad
galéty atlikti tokias adaptacijas, kuriy gali prireikti visy
pirma atsizvelgiant j pasiekimus vidaus rinkos srityje.

(2)  Kiekvienas Kodekso perzitiréjimas, nenustatantis jokiy
tarptautinés prekybos kliticiy, turi bati vertinamas kaip
galimybé taikyti priemones ir tvarka, uzkertancias kelig
suk¢iavimui, nes suké¢iavimo prevencija, kaip pabréziama
1998 m. geguzés 19 d. Tarybos i§vadose, yra vienas geriau-
siy budy i$saugoti mokesciy mokétojy pinigus.

(3)  Reikeéty atsizvelgti { 1996 m. spalio 25 d. Tarybos rezoliu-
cija dél Bendrijos muitinés taisykliy ir tvarkos supaprasti-
nimo bei racionalizavimo (°).

(4)  Sprendimas dél jvairiy institucijy galiy, susijusiy su valiuty
kursy nustatymu po euro jvedimo, dar nepriimtas.

(5)  Reikéty numatyti galimybe pateikti muitinés deklaracijas
automatinio  duomeny  apdorojimo  techninémis
priemonémis, nepateikiant lydimuyjy dokumenty.

(6)  Norint palengvinti pasinaudojima laikinojo jveZimo per-

dirbti, perdirbimo muitinei priZidrint ir laikino importo
tvarka, reikéty lankstesniy taisykliy.

() OLC 228,19987 21, p. 8. ir
OL C 248E, 2000 8 29, p. 1.

() OLC101,1999 412, p. 6.

() 1999 m. kovo 12 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 175,
1999 6 21, p. 420), 2000 m. geguzés 25 d. Tarybos bendroji pozi-
cija (OL C 208, 2000 7 20, p. 1) ir 2000 m. spalio 5 d. Europos Par-
lamento sprendimas.

(*) OLL 302, 19921019, p. 1. Reglamento paskutiniai pakeitimai,
padaryti Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentu (EB) Nr. 955/99
(OLL119,1999 57, p. 1).

(®) OLC332,19961117,p.1.

7)

(11)

(12)

(13)

Vadovaujantis komiteto nustatyta tvarka, tikslinga priimti
nuostatg dél papildomy atvejy, kada laikinojo i§vezimo
perdirbti priemonéms taikomi mokes¢iai biity nustatomi
pagal perdirbimo operacijy kaina.

Kai kuriose laisvosiose zonose galima biity leisti muitinio
sandéliavimo procedarai priklausancius formalumus ir
muitinius patikrinimus atlikti muitinéms pagal ta pacia
procediira.

Tam tikromis aplinkybémis taip pat turéty bati sudaryta
galimybé pasinaudoti palankiu muity tarify rezimu, tai-
komu dél prekiy pobiidZio arba galutinio jy panaudojimo,
ir jvairiy mokes¢iy lengvatomis pagal laikinojo i§vezimo
perdirbti tvarka, jeigu muitinés skola atsiranda dél kity su
prekiy isleidimu i laisvg apyvartg nesusijusiy prieZasciy.

Su muitinés skolos atsiradimo vieta susijusios nuostatos
turéty apimti ypatingiems atvejams, kai skolos suma yra
mazesné nei nustatyta riba, taikomas specialias taisykles.

Atvejais, kai taikomi preferenciniai susitarimai, bitina
apibrézti klaidos, kurig padaro muitinés, ir mokestj mokéti
privalancio asmens saziningumo savokas. Asmuo, priva-
lantis sumokéti mokestj, neturéty bati laikomas atsakingu
uz netinkamai veikiancig sistemg, treCiosios 3alies institu-
cijoms padarius klaidg. Vis délto minéty institucijy netin-
kamai i§duotas pazyméjimas neturety biti laikomas klai-
da, jeigu jis i8duotas pagal prasyma, kuriame pateikta
klaidinga informacija. Eksportuotojo praSyme nurodyta
klaidinga informacija turi bati jvertinta pagal visus pra-
Syme pateiktus faktinius duomenis. Apmokestinamas
asmuo gali jrodyti esgs saziningas, jeigu jis gali paaiskinti,
kad dé¢jo reikiamas pastangas, i§skyrus tuos atvejus, kai
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje i$spausdinamas pra-
nesimas, kuriame nurodoma, kad yra pagrindas tuo abejo-
ti.

Bendrijos finansiniai interesai ir apmokestinamo asmens
teisés turéty bhti apsaugoti nuo nepagristai uZsitesusio
teismo proceso.

Jeigu prekéms nebetaikoma muitinés prieZitira, reikéty pri-
imti nuostata dél isipareigojimo sumokéti muitinés skolg
sustabdymo, esant daugiau kaip vienam skolininkui, kad
muitinés galéty inicijuoti skolos isieskojimo procediira vie-
nam konkrec¢iam skolininkui, teikdamos jam pirmenybe
kity skolininky atzvilgiu.



240 Europos Sajungos oficialusis leidinys 02/10 t.
(14) Batinos Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 jgyvendinimo — kartu su importo prekémis turi bati pateikta importo
priemonés turéty bati patvirtintos laikantis 1999 m. bir- arba eksporto licencija arba sertifikatas, i§duotas pagal
Zelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio bendraja zZemés tkio politika, arba
Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgalio-
jimais tvarka ('). —  kompensaciniams produktams yra nustatyta graZina-
moji eksporto i§moka arba mokestis.
(15) Dél to Reglamentg (EEB) Nr. 2913/92 reikia atitinkamai

pakeisti,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 kei¢iamas taip:

1.

4 straipsnio 24 punktas pakei¢iamas taip:

,24. Komiteto procedira — 247 ir 247a straipsniuose arba
248 ir 248a straipsniuose nustatyta procedira.”

35 straipsnio pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:

,Jeigu veiksniai, naudojami prekiy muitinei vertei nustatyti,
iSreiksti ne valstybés narés, kurioje atlickamas jvertinimas,
valiuta, taikomas nustatyta tvarka kompetentingy institucijy
paskelbtas atitinkamos valiutos kursas.”

77 straipsnio tekstas tampa 1 dalimi ir pridedama tokia dalis:

,2. Jeigu muitinés deklaracija pateikiama naudojantis duo-
meny apdorojimo techninémis priemonémis, muitinés gali
leisti nepateikti kartu su deklaracija lydimyjy dokumenty,
minimy 62 straipsnio 2 dalyje. Siuo atveju minéti dokumen-
tai licka muitinéje, kuri juos saugo.”

115 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:
4. Taikant Komiteto procediira gali bati patvirtintos
priemonés, draudziancios, nustatancios tam tikras salygas

arba palengvinancios 1 dalies taikyma.”

117 straipsnio ¢ punktas papildomas tokiu sakiniu:

LAtvejai, kuriais ekonominés sglygos laikomos jvykdytos, gali
biti nustatomi taikant Komiteto procediirg.

124 straipsnis pakeic¢iamas taip:

124 straipsnis

1. Drobeko sistema gali biiti taikoma visoms prekéms. Vis
délto ji netaikoma prekéms, kurioms tuo metu, kai priimta
deklaracija jy iSleidimui j laisvg apyvarta jforminti:

— taikomi kiekybiniai importo apribojimai,

— importo prekéms taikoma tarify priemoné pagal kvo-
tas,

OLL 184,1999 717, p. 23.

10.

11.

2. Be to, pagal drobeko sistemg importo muitai nekompen-
suojami, jeigu priimant eksporto deklaracija dél kompensa-
ciniy produkty tokiems produktams reikia pateikti importo
arba eksporto licencijg ar sertifikata pagal bendraja Zemés
tkio politika, arba kai jiems yra taikoma grazinamoji eks-
porto iSmoka arba mokestis.

3. Nukrypti nuo 1 ir 2 daliy leidZiancios nuostatos gali bati
nustatytos laikantis Komiteto procediiros.”

131 straipsnis pakeiciamas taip:

»131 straipsnis

Atvejai, kai gali bati taikoma muitinés priZitirimo perdirbimo
procediira, ir specialios jos taikymo salygos gali bati
nustatytos taikant Komiteto procedirg.”

133 straipsnio e punktas papildomas tokiu sakiniu:

LAtvejai, kuriais ekonominés salygos laikomos jvykdytos, gali
bati nustatomi taikant Komiteto procediirg.”

142 straipsnis pakeiciamas taip:

»142 straipsnis

1. Laikinojo jvezimo procedira, kurig atliekant prekés is
dalies neapmokestinamos importo muitais, taikoma
prekéms, kurioms netaikomos 141 straipsnyje nustatyta
tvarka priimtos nuostatos arba kurioms tokios nuostatos tai-
komos, taciau jos neatitinka visy nuostatose i§déstyty salygy
dél laikinojo jvezimo procediros taikymo visai neapmokes-
tinant jy importo muitais.

2. Prekiy, kurioms negali biti taikoma laikinojo jvezimo
procediira, atlickama i§ dalies jy neapmokestinant importo
muitais, saraas sudaromas ir tokios procediros taikymo
salygos nustatomos taikant Komiteto procediirg.”

153 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Nukrypstant nuo 151 straipsnio, Komiteto procedira gali
bati taikoma nustatyti atvejus ir konkrecias salygas, kuriems
esant prekeés gali biti i$leistos j laisvg apyvarta pagal laikinojo
isvezimo perdirbti tvarka, kai perdirbimo operacijos kaina
yra pagrindas jvertinti Europos Bendrijy muity tarifo tai-
kyma.”

167 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Gali bati jtraukiamos laisvosios zonos, i$skyrus pagal
168a straipsnj nustatytas zonas. Minétos valstybés narés nus-
tato kiekvienos laisvosios zonos ir kiekvieno laisvojo sandélio
jvaZiavimo ir i§vaZiavimo vietas.”
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12.

13.

14.

15.

16.

168 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Laisvyjy ekonominiy zony ribos ir jvaziavimo bei i§va-
Ziavimo vietos nustatomos 168a straipsnyje nustatyta tvar-
ka, o laisvojo sandélio ribas ir jvaziavimo ir i§vaziavimo vie-

Tarp 168 straipsnio ir B antrastinés dalies (,Prekiy jvezimas |
laisvgsias zonas arba padéjimas j laisvuosius sandélius®) jter-
piamas toks straipsnis:

,168a straipsnis

1. Muitiné gali nustatyti laisvgsias zonas, kuriose atlickami
muitiniai patikrinimai ir formalumai, o nuostatos dél
muitinés skolos taikomos pagal muitinio sandéliavimo tvar-
kos reikalavimus.

170, 176, 180 straipsniai netaikomi tokiu biidu nustatytoms
laisvosioms zonoms.

2. 37, 38 ir 205 straipsniuose pateikiamos nuorodos i lais-
vasias zonas netaikomos 1 dalyje nurodytoms laisvosioms
zonoms.*

212a straipsnis pakei¢iamas taip:

»212a straipsnis

Jeigu muitinés teisés aktai numato palanky muity tarifo
rezimg tam tikros rasies prekéms arba dél jy galutinio
vartojimo, jas neapmokestinti arba pagal 21, 82, 145 arba
184-187 straipsnius visiskai ar i dalies atleisti nuo importo
arba eksporto muity, toks palankus muity tarifo rezimas,
neapmokestinimas arba atleidimas taip pat taikomas tais
atvejais, kai muitinés skola atsiranda pagal 202-205, 210
arba 211 straipsnius, jeigu atitinkamas asmuo nesielgé
nesaziningai arba akivaizdziai aplaidZiai ir jeigu toks asmuo
pateikia jrodyma, kad buvo jvykdytos kitos palankiam
rezimui, neapmokestinimui arba atleidimui nuo muito
salygos.”

215 straipsnis papildomas tokia dalimi:

4. Jeigu muitiné nustato, kad pagal 202 straipsnj muitinés
skola atsirado kitoje valstybéje naréje ir tokios skolos suma
yra mazesné nei 5 000 eury, minéta skola laikoma atsiradu-
sia jg nustaciusioje valstybéje naréje.”

220 straipsnio 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) teisiskai privaloma sumokéti muito suma nebuvo
jtraukta i apskaita dél muitinés padarytos klaidos,
kurios, yra pagrindo manyti, asmuo, privaléjes
sumokeéti tokig pinigy suma, negaléjo nustatyti,

17.

18.

veikdamas saziningai ir laikydamasis visy galiojanciy
teisés akty nuostaty, susijusiy su muitinés deklaracijos
pateikimu.

Jeigu prekiy lengvatinis statusas nustatomas pagal
administracinio bendradarbiavimo sistema dalyvaujant
treCiosios $alies institucijoms, kurios i$duoda netinkama
sertifikatg, toks iSdavimas yra klaida, kurios nebuvo
galima nustatyti pagal 1 dalj.

Vis délto netinkamo sertifikato i§davimas néra klaida,
jeigu sertifikatas buvo i§duotas pagal neteisingai ekspor-
tuotojo pateiktus faktus, i$skyrus tuos atvejus, kai visy
pirma yra aiSku, kad sertifikatg idavusios institucijos
Zinojo arba turé¢jo Zinoti, kad prekés neatitiko reikala-
vimy, pagal kuriuos taikomas preferencinis rezimas.

Apmokestinamas asmuo gali jrodyti, jog buvo saZinin-
gas, jeigu yra akivaizdu, jog vykdydamas atitinkamas
operacijas jis déjo visas pastangas, kad jvykdyty visas
preferencinio rezimo taikymo salygas.

Vis délto apmokestinamas asmuo negali jrodyti, jog
buvo s3ziningas, tuo atveju, kai Europos Komisija Euro-
pos Bendrijy oficialiajame leidinyje paskelbia pranesima,
kuriame teigiama, kad yra abejoniy dél tinkamo prefe-
renciniy susitarimy taikymo jas gaunancioje Salyje.”

221 straipsnio 3 dalis pakeiciama tokiomis dalimis:

,3. Prane$imas skolininkui nebegali baiti pateikiamas pasibai-
gus trejy mety laikotarpiui nuo skolos muitinei atsiradimo
dienos. Sis laikotarpis sustabdomas nuo 243 straipsnyje
nustatyto skundo pateikimo dienos per visa laikotarpj, kol jis
nagrinéjamas teisme.

4. Jeigu priezastis, dél kurios atsirado muitinés skola, buvo
veiksmas, dél kurio galéjo bati iskelta baudZiamoji byla, pra-
nesimas apie skolos sumg skolininkui gali biti pateikiamas ir
pasibaigus 3 dalyje nurodytam trejy mety laikotarpiui, lai-
kantis galiojan¢iy nuostaty.”

222 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Skolininko prievolés sumokeéti muitg sustabdymo atvejai
ir saglygos nustatomi taikant Komiteto procediira:

— jeigu pagal 236, 238 arba 239 straipsnj atsisakoma
isieskoti muitg, arba

— jeigu prekés sulaikomos ketinant véliau jas konfiskuoti
pagal 233 straipsnio ¢ punkto antrg jtrauka arba d
punkta, arba

— jeigu muitinés skola atsirado pagal 203 straipsnj ir kai
yra daugiau kaip vienas skolininkas.”
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19. 247, 248 ir 249 straipsniai pakei¢iami taip:

»247 straipsnis

Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés, jskaitant
184 straipsnyje nurodyto reglamento igyvendinima, i§skyrus
VIII antrating dalj, ir atsizvelgiant | Reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 () 9 ir 10 straipsnius bei | $io reglamento
248 straipsnj, laikantis Bendrijos prisiimty tarptautiniy
isipareigojimy patvirtinamos 247a straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka.

247a straipsnis

1. Komisijai padeda Muitinés kodekso komitetas (toliau —
Komitetas).

2. Jeigu yra daroma nuoroda j S$ig dalj, Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai taikomi pagal minéto spren-
dimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas lai-
kotarpis yra trys ménesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

248 straipsnis

Priemonés, kurios batinos 11, 12 ir 21 straipsniams
igyvendinti, patvirtinamos 248a straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

248a straipsnis

1. Komisijai padeda Muitinés kodekso komitetas (toliau —
Komitetas).

3. Jeigu yra daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas lai-
kotarpis yra trys ménesiai.

4. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

249 straipsnis

Komitetas gali nagrinéti bet kurj su muity teisés aktais susijusj
klausima, kurj savo iniciatyva arba valstybés narés atstovo
praSymu iSkelia Komiteto pirmininkas.

() OLL 256,198797,p. 1%

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2000 m. lapkri¢io 16 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininké

N. FONTAINE

Tarybos vardu
Pirmininkas

R. SCHWARTZENBERG



